
BARNES SPIT-FIRE T-EZ BULLETS - BARNES BULLETS SPIT-FIRE T-EZ
50 CAL (0.510") FB 290GR 24/BOX

Barnes’ Spit-Fire T-EZ muzzleloader bullets load easier, even in tight bores. A
sabot reduces the ramrod pressure required to load and seat these .50-caliber,
flat-base bullets. T-EZ bullets deliver the same match-grade accuracy all Barnes’
MZ bullets are famous for. The 100% copper bullets feature a polymer tip that
enhances expansion and boosts BC for superior long-range ballistics. They
expand at both close and extended range, creating six razor-edge cutting petals
that maximize shock and penetration.

Attributes

Name: BARNES BULLETS SPIT-FIRE T-EZ 50 CAL (0.510") FB 290GR 24/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749065029
Mfr. No.: 30607
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 290
Quantity: 24
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 716876451920

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BARNES SPITFIRE TEZ
GESCHOSSE

Einführung
Danke, dass du dich für die BARNES SPITFIRE TEZ Geschosse entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser Produkte zu gewährleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgfältig, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den gesetzlichen Anforderungen für die Verwendung von Munition in deinem Land
vertraut bist.
Gehe stets vorsichtig mit Geschossen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken.
Halte Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Lagere Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen an der Verpackung oder den Geschossen selbst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Laden und Abfeuern.
Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe mit .50 Kaliber Geschossen kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben für deine Feuerwaffe.
Vermeide es, beschädigte oder deformierte Geschosse zu verwenden, da dies zu unsicheren
Schussbedingungen führen kann.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich beim Schießen
befindest.
Versuche nicht, die Geschosse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Laden der Geschosse:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Verwende einen sauberen Ramrod, um das Geschoss in die Vorderladerwaffe zu laden.
Übe gleichmäßigen Druck aus, wenn du das Geschoss setzt, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Sabot richtig mit dem Geschoss ausgerichtet ist, bevor du es lädst.

Abfeuern der Geschosse:

Überprüfe immer, ob die Feuerwaffe in gutem Zustand ist, bevor du abfeuerst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für deine spezifische Feuerwaffe bezüglich Laden und
Abfeuern.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir immer deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Nach dem Abfeuern:

Stelle nach dem Schießen sicher, dass die Feuerwaffe sicher entladen und gesichert ist.
Reinige die Feuerwaffe gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um ihre Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Geschosse nicht im normalen Haushaltsmüll weg.
Konsultiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der BARNES SPITFIRE TEZ Geschosse wende dich bitte an
deinen örtlichen Einzelhändler oder den Hersteller.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinen BARNES SPITFIRE TEZ Geschossen zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for BARNES SPITFIRE TEZ
BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the BARNES SPITFIRE TEZ Bullets. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of these products. Please read this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the legal requirements for using ammunition in your country.
Always handle bullets with care and follow standard safety practices.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly check for any signs of damage to the packaging or the bullets themselves.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when loading and firing.
Ensure that your firearm is compatible with .50 caliber bullets before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using damaged or deformed bullets, as this may lead to unsafe firing conditions.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when shooting.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Use a clean ramrod to load the bullet into the muzzleloader.
Apply consistent pressure when seating the bullet to avoid damaging it.
Ensure the sabot is properly aligned with the bullet before loading.

Firing the Bullets:

Always check that the firearm is in good working condition before firing.
Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm regarding loading and firing.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always be aware of your target and what is beyond it.

PostFiring:

After firing, ensure the firearm is safely unloaded and secured.
Clean the firearm according to the manufacturer's recommendations to maintain its performance and
safety.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular household waste.
Consult local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BARNES SPITFIRE TEZ Bullets, please reach out to your local
retailer or the manufacturer.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BARNES
SPITFIRE TEZ Bullets. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Balas
BARNES SPITFIRE TEZ

Introducción
Gracias por elegir las balas BARNES SPITFIRE TEZ. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso y manejo seguro de estos productos. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de
utilizar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con los requisitos legales para usar municiones en tu país.
Siempre maneja las balas con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Revisa regularmente si hay signos de daño en el envase o en las balas mismas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al cargar y disparar.
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de .50 calibre antes de usarlas.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Evita usar balas dañadas o deformadas, ya que esto puede conducir a condiciones de disparo inseguras.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al disparar.
No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando las Balas:

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura.
Usa un ramrod limpio para cargar la bala en el cargador.
Aplica presión constante al asentar la bala para evitar dañarla.
Asegúrate de que el sabot esté correctamente alineado con la bala antes de cargar.

Disparando las Balas:

Siempre verifica que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de
disparar.
Sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego específica en cuanto a carga y disparo.
Mantén el dedo alejado del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Siempre ten en cuenta tu objetivo y lo que hay más allá de él.

Después de Disparar:

Después de disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y asegurada.
Limpia el arma de fuego de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener su
rendimiento y seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes balas en la basura doméstica regular.
Consulta a las autoridades locales o servicios de gestión de residuos para métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las balas BARNES SPITFIRE TEZ, comunícate con tu
minorista local o el fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus
balas BARNES SPITFIRE TEZ. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les BALLES BARNES
SPITFIRE TEZ

Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES BARNES SPITFIRE TEZ. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ces produits. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser les balles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec les exigences légales concernant l'utilisation des munitions dans votre
pays.
Manipulez toujours les balles avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard.
Gardez les balles hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Stockez les balles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Vérifiez régulièrement tout signe de dommage sur l'emballage ou sur les balles ellesmêmes.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du chargement et du tir.
Assurezvous que votre arme à feu est compatible avec les balles de .50 calibre avant utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre arme à feu.
Évitez d'utiliser des balles endommagées ou déformées, car cela peut entraîner des conditions de tir
dangereuses.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lors du tir.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les balles de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement des Balles :

Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre.
Utilisez un ramrod propre pour charger la balle dans le canon.
Appliquez une pression constante lors du placement de la balle pour éviter de l'endommager.
Assurezvous que le sabot est correctement aligné avec la balle avant le chargement.

Tir des Balles :

Vérifiez toujours que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement avant de tirer.
Suivez les instructions du fabricant pour votre arme spécifique concernant le chargement et le tir.
Gardez votre doigt en dehors de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Soyez toujours conscient de votre cible et de ce qui se trouve audelà.

Après le Tir :

Après avoir tiré, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sécurisée.
Nettoyez l'arme à feu selon les recommandations du fabricant pour maintenir ses performances et sa
sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute balle inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des BALLES BARNES SPITFIRE TEZ, veuillez
contacter votre détaillant local ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec vos
BALLES BARNES SPITFIRE TEZ. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLOTTOLE
BARNES SPITFIRE TEZ

Introduzione
Grazie per aver scelto le PALLOTTOLE BARNES SPITFIRE TEZ. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questi prodotti. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso delle pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza dei requisiti legali per l'uso delle munizioni nel tuo paese.
Maneggia sempre le pallottole con cura e segui le pratiche di sicurezza standard.
Tieni le pallottole fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Controlla regolarmente eventuali segni di danneggiamento dell'imballaggio o delle pallottole stesse.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il caricamento e il tiro.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con pallottole da .50 calibro prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare pallottole danneggiate o deformate, poiché ciò potrebbe portare a condizioni di tiro non
sicure.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un luogo sicuro quando spara.
Non tentare di modificare o alterare le pallottole in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento delle Pallottole:

Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Utilizza un ramrod pulito per caricare la pallottola nel fucile ad avancarica.
Applica una pressione costante quando posizioni la pallottola per evitare di danneggiarla.
Assicurati che il sabot sia correttamente allineato con la pallottola prima del caricamento.

Sparare le Pallottole:

Controlla sempre che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima di sparare.
Segui le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da fuoco riguardo al caricamento e al tiro.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii sempre consapevole del tuo obiettivo e di ciò che si trova oltre di esso.

Dopo il Tiro:

Dopo aver sparato, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e sicura.
Pulisci l'arma da fuoco secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le sue prestazioni e
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le pallottole nei rifiuti domestici normali.
Consulta le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle PALLOTTOLE BARNES SPITFIRE TEZ, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
PALLOTTOLE BARNES SPITFIRE TEZ. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW BARNES
SPITFIRE TEZ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków BARNES SPITFIRE TEZ. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania i obsługi tych produktów. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem pocisków.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz przepisy prawne dotyczące używania amunicji w swoim kraju.
Zawsze obchodź się z pociskami ostrożnie i przestrzegaj standardowych praktyk bezpieczeństwa.
Przechowuj pociski w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj, czy opakowanie lub same pociski nie wykazują oznak uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas ładowania i strzelania.
Upewnij się, że twój karabin jest kompatybilny z pociskami kal. .50 przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków dla swojego karabinu.
Unikaj używania uszkodzonych lub zdeformowanych pocisków, ponieważ może to prowadzić do
niebezpiecznych warunków strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
strzelania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać pocisków w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Pocisków:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Użyj czystego ramrod do załadowania pocisku do lufy.
Stosuj stały nacisk podczas osadzania pocisku, aby uniknąć jego uszkodzenia.
Upewnij się, że sabot jest prawidłowo wyrównany z pociskiem przed załadunkiem.

Strzelanie Pociskami:

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest w dobrym stanie technicznym przed strzelaniem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi twojej konkretnej broni przy ładowaniu i
strzelaniu.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Zawsze bądź świadomy swojego celu i tego, co znajduje się za nim.

Po Strzelaniu:

Po strzelaniu upewnij się, że broń jest bezpiecznie rozładowana i zabezpieczona.
Czyść broń zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać jej wydajność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami lub służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z pociskami BARNES
SPITFIRE TEZ, skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub producentem.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z pociskami BARNES SPITFIRE TEZ. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet BARNES SPITFIRE TEZ KUULILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit BARNES SPITFIRE TEZ kuulat. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita näiden tuotteiden
turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuulat käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet oman maasi lainsäädännön ampumatarvikkeiden käytöstä.
Käsittele kuulia aina huolellisesti ja noudata yleisiä turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä kuulat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä kuulat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset vauriot pakkauksessa tai kuulan itsessään.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ladatessasi ja ammuttaessasi.
Varmista, että aseesi on yhteensopiva .50 kaliiperin kuulien kanssa ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja latausmääriä aseellesi.
Vältä vaurioituneiden tai epämuodostuneiden kuulien käyttöä, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin
ampumakäytäntöihin.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä ampumisen aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata kuulia millään tavalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kuulien Lataaminen:

Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Käytä puhdasta ramrodia ladataksesi kuulan muunnelijaan.
Käytä tasaista painetta kuulan asettamiseksi, jotta se ei vaurioidu.
Varmista, että sabot on oikein kohdistettu kuulan kanssa ennen lataamista.

Kuulien Ampuminen:

Tarkista aina, että ase on hyvässä toimintakunnossa ennen ampumista.
Noudata valmistajan ohjeita oman aseesi osalta lataamisessa ja ampumisessa.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole aina tietoinen kohteestasi ja siitä, mitä sen takana on.

Ampumisen Jälkeen:

Varmista, että ase on turvallisesti tyhjennetty ja lukittu ampumisen jälkeen.
Puhdista ase valmistajan suositusten mukaan sen suorituskyvyn ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet kuulat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin oikeiden hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia BARNES SPITFIRE TEZ kuulia koskien, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajaan.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen BARNES
SPITFIRE TEZ kuulien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för BARNES SPITFIRE TEZ
KULOR

Introduktion
Tack för att du valt BARNES SPITFIRE TEZ kulor. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och hantering av dessa produkter. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med de lagliga krav som gäller för användning av ammunition i ditt land.
Hantera alltid kulor med försiktighet och följ standard säkerhetspraxis.
Förvara kulor utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Kontrollera regelbundet för tecken på skador på förpackningen eller kulorna själva.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd vid laddning och avfyrning.
Se till att ditt vapen är kompatibelt med .50 kaliber kulor innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna för ditt vapen.
Undvik att använda skadade eller deformerade kulor, eftersom detta kan leda till osäkra
avfyrningsförhållanden.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du skjuter.
Försök inte att modifiera eller ändra kulorna på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av kulorna:

Se till att vapnet är riktat i en säker riktning.
Använd en ren ramrod för att ladda kulan i din svartkrutspistol.
Tillämpa ett konsekvent tryck när du sätter kulan för att undvika skador.
Se till att sabot är korrekt justerad med kulan innan laddning.

Avfyrning av kulorna:

Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick innan avfyrning.
Följ tillverkarens instruktioner för ditt specifika vapen angående laddning och avfyrning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var alltid medveten om ditt mål och vad som finns bakom det.

Efter avfyrning:

Efter avfyrning, se till att vapnet är säkert avlastat och säkrat.
Rengör vapnet enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla dess prestanda och säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanligt hushållsavfall.
Konsultera lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående BARNES SPITFIRE TEZ kulor, vänligen kontakta din
lokala återförsäljare eller tillverkaren.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med dina BARNES
SPITFIRE TEZ kulor. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro BARNES SPITFIRE TEZ
NÁBOJE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali náboje BARNES SPITFIRE TEZ. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny pro zajištění bezpečného použití a manipulace s těmito produkty. Před použitím nábojů si prosím důkladně
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte právní požadavky na používání munice ve vaší zemi.
Vždy zacházejte s náboji opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Skladujte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte, zda nedošlo k poškození obalu nebo samotných nábojů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nabíjení a střílení vždy noste vhodnou ochranu očí a uší.
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s .50 caliber náboji před použitím.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši zbraň.
Vyhněte se používání poškozených nebo deformovaných nábojů, protože to může vést k nebezpečným
podmínkám při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při střelbě.
Nepokoušejte se náboje jakkoli upravovat nebo měnit.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení nábojů:

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Použijte čistý ramrod k nabití náboje do pušky.
Aplikujte konzistentní tlak při usazování náboje, abyste předešli jeho poškození.
Ujistěte se, že je sabot správně zarovnaný s nábojem před nabitím.

Střílení nábojů:

Vždy zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém pracovním stavu před střelbou.
Dodržujte pokyny výrobce pro vaši konkrétní zbraň ohledně nabíjení a střelby.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Vždy buďte si vědomi svého cíle a toho, co je za ním.

Po střelbě:

Po střelbě se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá a zabezpečená.
Čistěte zbraň podle doporučení výrobce, abyste udrželi její výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy.
Náboje nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Konzultujte místní úřady nebo služby pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se nábojů BARNES SPITFIRE TEZ se prosím obraťte na svého místního
prodejce nebo výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku s vašimi
náboji BARNES SPITFIRE TEZ. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


